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WARNING!

In order to ensure a normal operation of your refrigerating appliance, which uses a completely
environmentally friendly refrigerant the R600a (flammable only under certain conditions) you must
observe the following rules:

+ Do not hinder the free circulation of the air around the appliance.

+ Do not use mechanical devices in order to accelerate the defrosting, others than the ones
recommended by the manufacturer.

+ Do not destroy the refrigerating circuit.

+ Do not use electric appliances inside the food keeping compartment, other than those that might have
been recommended by the manufacturer.

UWAGA!

Producent nie bedzie ponosi¢ odpowiedzialnosci za szkody wynikfe z niestosowania sie do zalecen
zawartych w instrukcji obstugi. Instrukcje obstugi nalezy przechowywac¢ w bezpiecznym miejscu tak,
aby mozna byto z niej korzysta¢ w razie koniecznosci. Moze by¢ ona przydatna réwniez dla innego

uzytkownika.
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Congratulations on your choice of a BEKO Quality
Appliance, designed to give you many years of service.

Safety first!

Do not connect your appliance to the electricity supply
until all packing and transit protectors have been
removed.

* Leave to stand for at least 4 hours before switching
on, to allow compressor oil to settle, if transported
horizontally.

« If you are discarding an old appliance with a lock or
latch fitted to the door, ensure that it is left in a safe
condition to prevent the entrapment of children.

* This appliance must only be used for its intended
purpose.

* Do not dispose of the appliance on a fire. Your
appliance contains non CFC substances in the
insulation which are flammable. We suggest you
contact your local authority for information on disposal
and available facilities.

* We do not recommend use of this appliance in an
unheated, cold room. (e.g. garage, conservatory,
annex, shed, out-house etc.)

To obtain the best possible performance and trouble
free operation from your appliance it is very important to
read these instructions carefully. Failure to observe
these instructions may invalidate your right to free
service during the guarantee period.

Please keep these instructions in a safe place for easy
reference.

This appliance is not intended for use by person with reduced physical, sensory or mental
capabilities or lack of experience and knowledge unless they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance by a person responsible for their safety.

Children should be supervised to ensure that they do not play with the appliance.




Electrical requirements

Before inserting the plug into the wall socket make
sure that the voltage and the frequency shown in
the rating plate inside the appliance corresponds
to your electricity supply.

We recommend that this appliance is connected to
the mains supply via a suitably switched and fused
socket in a readily accessible position.

Warning! This appliance must be earthed.
Repairs to electrical equipment should only be
performed by a qualified technician. Incorrect
repairs carried out by an unqualified person are
carry risks that may have critical consequences for
the user of the appliance.

ATTENTION!

This appliance operates with R600a which is an
environmental friendly but flammable gas. During
the transportation and fixing of the product, care
must be taken not to damage the cooling system.
If the cooling system is damaged and there is a
gas leakage from the system, keep the product
away from open flame sources and ventilate the
room for a while.

WARNING - Do not use mechanical devices or
other means to accelerate the defrosting process,
others than those recommended by the
manufacturer.

WARNING - Do not damage the refrigerant circuit.
WARNING - Do not use electrical appliances
inside the food storage compartments of the
appliance, unless they are of the type
recommended by the manufacturer.

WARNING - If the supply cord is damaged, it
must be replaced by the manufacturer, its
service agent or similarly qualified persons in
order to avoid a hazard.

Transportation instructions

1. The appliance should be transported only in an
upright position. The packing as supplied must be
intact during transportation.

2. If during the transport the appliance, has been
positioned horizontally, it must not be operated for
at least 4 hours, to allow the system to settle.

3. Failure to comply with the above instructions
could result in damage to the appliance, for which
the manufacturer will not be held liable.

4. The appliance must be protected against rain,
moisture and other atmospheric influences.

Instruction for use

Important!

» Care must be taken while cleaning/carrying the
appliance not to touch the bottom of the
condenser metal wires at the back of the
appliance, as this could cause injury to fingers and
hands.

* Do not attempt to sit or stand on top of your
appliance as it is not designed for such use. You
could injure yourself or damage the appliance.

* Make sure that the mains cable is not caught
under the appliance during and after moving, as
this could damage the cable.

* Do not allow children to play with the appliance
or tamper with the controls.

Installation instructions

1. Do not keep your appliance in a room where the
temperature is likely to fall below -15 degrees C (5
degrees F) at night and/or especially in winter.

2. Do not place the appliance near cookers or
radiators or in direct sunlight, as this will cause
extra strain on the appliance's functions. If
installed next to a source of heat or freezer,
maintain the following minimum side clearances:
From Cookers 30 mm

From Radiators 300 mm

From Freezers 25 mm

3. Make sure that sufficient room is provided
around the appliance to ensure free air circulation
(Item 2).

* Put the back airing lid to the back of your
refrigerator to set the distance between the
refrigerator and the wall (Item 3).

4. The appliance should be positioned on a
smooth surface. The two front feet can be
adjusted as required.To ensure that your
appliance is standing upright adjust the two front
feet by turning clockwise or anti-clockwise, until
firm contact is secured with the floor. Correct
adjustment of feet prevents excessive vibration
and noise (Item 4).

5. Refer to "Cleaning and Care" section to prepare
your appliance for use.



Getting to know your appliance
(Item 1)

1 - Setting knob and interior light
2 - Fresh Food fan
3 - Wine bottles support
4 - Adjustable Cabinet shelves
5 - Crisper cover
6 - Crispers
7 - Fresh zone compartment
8 - Compartment for quickly freezing
9 - Ice tray support & ice tray
10 - Compartments for frozen froods keeping
11 - Adjustable foot
12 - Dairy Compartment
13 - Shelf for jars
14 - Shelf for bottles
15 - Freezer fan

The fans has the purpose to provide the
circulation of the air in compartment. It is
connected in parallel with the motor-compressor.
When the motor-compressor is off, the fans will
also be off.

Suggested arrangement of food in the
appliance

Guidelines for obtaining optimum storage and
hygiene:

1. The fridge compartment is for the short-term
storage of fresh food and drinks| % CEE|

2. The freezer compartment is rated

and suitable for the freezing and storage of
pre-frozen food.

The recommendation for storage as
stated on the food packaging should be observed
at all times.

3. Dairy products should be stored in the special
compartment provided in the door liner.

4. Cooked dishes should be stored in airtight
containers.

5. Fresh wrapped produce can be kept on the
shelf. Fresh fruit and vegetables should be
cleaned and stored in the crispers.

6. Bottles can be kept in the door section.

7. To store raw meat, wrap in polythene bags
and place on the lowest shelf. Do not allow to
come into contact with cooked food, to avoid
contamination. For safety, only store raw meat for
two to three days.

8. For maximum efficiency, the removable
shelves should not be covered with paper or other
materials to allow free circulation of cool air.

Instruction for use

9. Do not keep vegetable oil on door shelves.
Keep the food packed, wrapped or covered. Allow
hot food and beverages to cool before
refrigerating. Leftover canned food should not be
stored in the can.

10. Fizzy drinks should not be frozen and products
such as flavoured water ices should not be
consumed too cold.

11. Some fruit and vegetables suffer damage if
kept at temperatures near 0°C. Therefore wrap
pineapples, melons, cucumbers, tomatoes and
similar produce in polythene bags.

12. High-proof alcohol must be stored upright in
tightly closed containers. Never store products
that contain an inflammable propellant gas (e.g.
cream dispensers, spray cans, etc.) or explosive
substances. These are an explosion hazard.

13. To take out the baskets from the freezer
compartment please proceed as in item 12.

Temperature control and adjustment

Operating temperatures are controlled by the setting
knob (Item 5) located on the ceiling of fridge
compartment. Settings may be made from min,

1 ... 4, 4 being the coldest position.

When the appliance is switched on for the first
time, the setting knob should be adjusted so that
after 24 hours, the average fridge temperature is
no higher than +5°C (+41°F). We recommend you
set the knob on 1 position between the min and
4 setting and monitor to obtain the desired
temperature i. e. towards max you will obtain a
colder fridge temperature and vice versa. Some
sections of the fridge may be cooler or warmer
(such as the salad crisper and the top part of the
cabinet) which is quite normal.

We recommend that you check the temperature
with an accurate thermometer to ensure that the
storage compartments are kept to the desired
temperature.

Remember you must take your reading very
quickly since the thermometer temperature will
rise very rapidly after you remove it from the
freezer.

Please remember each time the door is opened
cold air escapes and the internal temperature
rises. Therefore never leave the door open and
ensure it is closed immediately after food is put in
or removed.



Before operating

Final Check

Before you start using the appliance check that:
1. The feet have been adjusted for perfect
levelling.

2. The interior is dry and air can circulate freely at
the rear.

3. The interior is clean as recommended under
"Cleaning and care.”

4. The plug has been inserted into the wall socket
and the electricity is switched on. When the door
is open the interior light will come on.

And note that:

5. You will hear a noise as the compressor starts
up. The liquid and gases sealed within the
refrigeration system may also make some (noise),
whether the compressor is running or not. This is
guite normal.

6. Slight undulation of the top of the cabinet is
guite normal due to the manufacturing process
used; it is not a defect.

7. We recommend setting the knob midway and
monitor the temperature to ensure the appliance
maintains desired storage temperatures (See
section Temperature Control and Adjustment).

8. Do not load the appliance immediately it is
switched on. Wait until the correct storage
temperature has been reached. We recommend
checking the temperature with an accurate
thermometer (see; Temperature Control and
Adjustment).

Storing frozen food

Your freezer is suitable for the long-term storage
of commercially frozen foods and also can be
used to freeze and store fresh food.

If there is a power failure, do not open the door.
Frozen food should not be affected if the failure
lasts for less than 16 hrs. If the failure is longer,
then the food should be checked and either eaten
immediately or cooked and then re-frozen.

Freezing fresh food

Please observe the following instructions to obtain
the best results.

Do not freeze too large a quantity at any one time.
The quality of the food is best preserved when it is
frozen right through to the core as quickly as
possible.

Do not exceed the freezing capacity of your
appliance in 24 h.

Placing warm food into the freezer compartment
causes the refrigeration machine to operate
continously until the food is frozen solid. This can
temporarily lead to excessive cooling of the
refrigeration compartment.

When freezing fresh food, to reach the best
freezing capacity, put the setting knob to
maximum position 24h before placing it. After
freezing the knob can be set to the initial position.
Small quantities of food up to 1/2 kg. (1 Ib) can be
frozen without adjusting the temperature control
knob.

Take special care not to mix already frozen food
and fresh food.

Making ice cubes

Fill the ice - cube tray 3/4 full with water and place
it in the freezer. Loosen frozen trays with a spoon
handle or a similar implement; never use sharp-
edged objects such as knives or forks.



Defrosting

A) Fridge compartment

The fridge compartment defrosts automatically.
The defrost water runs to the drain tube via a
collection container at the back of the appliance.
Check that the tube is permanently placed with its
end in the collecting tray on the compressor to
prevent the water spilling on the electric installation
or on the floor (Item 6).

B) Freezer compartment

The NO FROST type defrost is compleetly
automatic. No intervention from your side is
requiered. The water is colected on the
compressor tray. Due the heat of the compressor
the water is evaporated.

Do not use pointed or sharp-edged objects,
such as knives or forks to remove the frost.
Never use hairdryers, electrical heaters or other
such electrical appliances for defrosting.

Sponge out the defrost water collected in the
bottom of the freezer compartment. After
defrosting, dry the interior thoroughly (Item 7 & 8).
Insert the plug into the wall socket and switch on
the electricity supply.

Warnings!

The fans inside the freezer and fresh food
compartments circulates cold air. Never insert any
object through the guard. Do not allow children to
play with the fresh food andfreezer fan.

Never store products that contain inflammable
propellant gas (eg dispensers, spray cans etc.) or
explosive substances.

Don’t cover the shelves with any protective
materials, which may obstruct air circulation.

Do not allow children to play with the appliance or
tamper with the controls.

Do not obstruct the fan guards to ensure that you
obtain the best possible performance from your
appliance. (Item 9 and Item 10)

Warning!

Your appliance is fitted with a circulating fan which
is essential for the performance of the refrigerator.
Please ensure the fans are not blocked (stopped)
or impaired by food or packaging. Blocking
(stopping) or impairing the fan can result in an
increase of the internal freezer temperature
(Thawing).

Instruction for use

Replacing the interior light bulb
(Item 11)

In case that the light bulb is out of function it is
easily to replace. First make sure that the
refrigerator / freezer is disconnected from the
power supply by removing the plug. Take a flat
screwdriver and keep it carefully without force into
the left gap between lamp cover and internal
cabinet. Then press the handle of the screwdriver
carefully to the left side until you notice that the left
pin of the cover is disengaged . Repeat this
procedure on the right gap, however now press
the handle of the screwdriver carefully to the right
side. If both sides are loosened the cover can be
removed easily.

Ensure that bulb is screwed securely in the bulb
holder. Plug the appliance into the power supply. If
the light still fails, replace E14 screw-cap type 15
Watt (Max) bulb from your local electrical store
and then fit it. Carefully dispose of the burnt-out
light bulb immediately.

If you have changed the light bulb please fix the
cover again in it's former position. Take care that
the cover snaps-in correctly.

Cleaning and care

1. We recommend that you switch off the
appliance at the socket outlet and pull out the
mains plug before cleaning.

2. Never use any sharp instruments or abrasive
substances, soap, household cleaner, detergent
or wax polish for cleaning.

3. Use luke warm water to clean the cabinet of
the appliance and wipe it dry.

4. Use a damp cloth wrung out in a solution of
one teaspoon of bicarbonate of soda to one pint of
water to clean the interior and wipe it dry.

5. Make sure that no water enters the
temperature control box.

6. If the appliance is not going to be used for a
long period of time, switch it off, remove all food,
clean it and leave the door ajar.

7. We recommend that you polish the metal parts
of the product (i.e. door exterior, cabinet sides)
with a silicone wax (car polish) to protect the high
quality paint finish.

8. Any dust that gathers on the condenser, which
is located at the back of the appliance, should be
removed once a year with a vacuum cleaner.

9. Check door seals regularly to ensure they
areclean and free from food particles.



10. Never:

* Clean the appliance with unsuitable material; eg
petroleum based products.

* Subject it to high temperatures in any way,

« Scour, rub etc., with abrasive material.

11. Removal of dairy cover and door tray :

» To remove the dairy cover, first lift the cover up

by about an inch and pull it off from the side where

there is an opening on the cover.

» To remove a door tray, remove all the contents
and then simply push the door tray upwards from
the base.

12. Make sure that the special plastic container at
the back of the appliance which collects defrost
water is clean at all times. If you want to remove
the tray to clean it, follow the instructions below:

« Switch off at the socket outlet and pull out the
mains plug

* Gently uncrimp the stud on the compressor,
using a pair of pliers, so that the tray can be
removed

* Lift it up.

* Clean and wipe it dry

* Reassemble, reversing the sequence and
operations

13. To remove a drawer, pull it as far as possible,
tilt it upwards and then pull it out completely.

Repositioning the door

Proceed in numerical order (Item 13).

Do’s and don’ts

Do-
Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-
Do-

Do-
Do-

Clean your appliance regularly.

Keep raw meat and poultry below cooked
food and dairy products.

Take off any unusable leaves on vegetables
and wipe off any saoil.

Leave lettuce, cabbage, parsley and
cauliflower on the stem.

Wrap cheese firstly in greaseproof paper and
then in a polythene bag, excluding as much
air as possible. For best results, take out of
the fridge compartment an hour before
eating.

Wrap raw meat and poultry loosely in
polythene or aluminium foil. This prevents
drying.

Wrap fish and offal in polythene bags.

Wrap food with a strong odour or which may
dry out, in polythene bags, or aluminium foil
or place in airtight container.

Wrap bread well to keep it fresh.

Chill white wines, beer, lager and mineral
water before serving.

Do- Check contents of the freezer every so often.

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Do-

Keep food for as short a time as possible
and adhere to "Best Before" and "Use by"
etc. dates.

Store commercially frozen food in
accordance with the instructions given on the
packets.

Always choose high quality fresh food and
be sure it is thoroughly clean before you
freeze it.

Prepare fresh food for freezing in small
portions to ensure rapid freezing.

Wrap all food in aluminium foil or freezer
quality polythene bags and make sure any
air is excluded.

Wrap frozen food immediately after
purchasing and put it in to the freezer as
soon as possible.



Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-

Don’t-
Don’t-

Don’t-

Store bananas in your fridge
compartment.

Store melon in your fridge. It can be
chilled for short periods as long as it is
wrapped to prevent it flavouring other
food.

Cover the shelves with any protective
materials which may obstruct air
circulation.

Store poisonous or any dangerous
substances in your appliance. It has
been designed for the storage of edible
foodstuffs only.

Consume food which has been
refrigerated for an excessive length of
time.

Store cooked and fresh food together in
the same container. They should be
packaged and stored separately.

Let defrosting food or food juices drip
onto food.

Leave the door open for long periods, as
this will make the appliance more costly
to run and cause excessive ice
formation.

Use sharp edged objects such as knives
or forks to remove the ice.

Put hot food into the appliance. Let it
cool down first.

Put liquid-filled bottles or sealed cans
containing carbonated liquids into the
freezer, as they may burst.

Exceed the maximum freezing loads
when freezing fresh food.

Give children ice-cream and water ices
direct from the freezer. The low
temperature may cause 'freezer burns'
on lips.

Freeze fizzy drinks.

Try to keep frozen food which has
thawed:; it should be eaten within 24
hours or cooked and refrozen.

Remove items from the freezer with wet
hands.

Instruction for use

Energy Consumption

Maximum frozen food storage volume is achieved
without using the middle and upper drawer
provided in the freezer compartment. Energy
consumption of your appliance is declared while
the freezer compartment is fully loaded without
using the middle and upper drawer.

Practical advice concerning the reduction of
the electricity consumption.

1. Make sure that the appliance is located in well-
ventilated areas, far from any source of heat
(cooker, radiator etc.). At the same time, the
location of the appliance must be done in such a
way that it prevents it to be under the direct
incidence of the sunbeams.

2. Make sure that the food purchased in
refrigerated/frozen condition is placed into the
appliance as soon as possible, especially during
summertime. It is recommended to use thermal
insulated bags to transport the food home.

3. We recommend the thawing of the packets
taken out from the freezer compartment be done
in the refrigerator compartment. For this purpose,
the packet which is going to be thawed will be
placed in a vessel so that the water resulting from
the thawing does not leak in the refrigerator
compartment. We recommend you to start the
thawing at least 24 hours before the use of the
frozen food.

4. We recommend reducing the number of door
openings to the minimum.

5. Do not keep the door of the appliance open
more than necessary and make sure that after
each opening the door is well closed.



Information concerning the noise
and the vibrations which might
appear during the operation of the
appliance

1. The operation noise can increase during the
operation.

- In order to keep the temperatures at the adjusted
temperatures, the compressor of the appliance
starts periodically. The noise produced by the
compressor becomes stronger when it starts and
a click can be heard when it stops.

- The performance and operation features of the
appliance can change according to the
modifications of the temperature of the ambient
environment. They must be considered as normal.
2. Noises like liquids flowing or as being sprayed
- These noises are caused by the flow of the
refrigerant in the circuit of the appliance and
comply with the operation principle of the
appliance.

3. Noise similar to wind blowing.

- It is generated by the fan (fans) with which your
appliance is endowed. These fans help to the
efficient cooling of the appliance. This noise is
normal, not a defect.

4. Other vibrations and noises.

- The level of noise and vibrations can be caused
by the type and the aspect of the floor on which
the appliance is placed. Make sure that the floor
does not have significant level distortions or if it
can yield to the weight of the appliance (it is
flexible).

- Another source of noise and vibrations is
represented by the objects placed on the
appliance. These objects must be removed from
the appliance

- The bottles and the vessels placed in the
refrigerator touching each other. In such cases
move the bottles and the vessels so that there is a
small distance between them.

Instruction for use

Troubleshooting

If the appliance does not operate when switched

on, check;

* That the plug is inserted properly in the socket
and that the power supply is on. (To check the
power supply to the socket, plug in another
appliance)

» Whether the fuse has blown/circuit breaker has
tripped/main distribution switch has been turned
off.

* That the temperature control has been set
correctly.

* That the new plug is wired correctly, if you have
changed the fitted, moulded plug.

If the appliance is still not operating at all after

above checks, contact the dealer from whom you

purchased the unit.

Please ensure that above checks have been

done, as a charge will be made if no fault is found.

The symbol s on the product or on packaging indicates that this product may not be treated as
household waste. Instead it shall be handed over to the applicable collection point for the recycling
of electrical and electronic equipment. By ensuring this product is disposed of correctly, you will
help prevent potential negative consequences for the environment and human health, which could
otherwise be otherwise be caused by inappropriate waste handling of this product. For more
detailed information about recycling of this product, please contact your local city office, you
household waste disposal service or the shop where you purchased the product.




Gratulujemy wyboru urzgdzenia o wysokiej jakosci produkcji
firmy BEKO, zaprojektowanego do  wieloletniego
uzytkowania.

Przede wszystkim bezpieczenstwo!

Prosimy nie przytgcza¢ chiodziarki do pradu, dopoki nie
zostanie usuniete cate opakowanie i zabezpieczenia na czas
transportu.

« Jesli zamrazarke transportowano w pozycji poziomej, przed
wigczeniem nalezy postawi¢ jg w pionie na co najmniej 4
godziny, aby przywrdécic¢ prawidtowy stan oleju w sprezarce.

+ Jesli pozbywacie sie starej zamrazarki z zamkiem lub
zatrzaskiem w drzwiczkach upewnijcie sie, ze pozostawiono
ja w bezpiecznych warunkach, tak aby nie mogly zamkngc¢
sie w niej dzieci.

» Urzadzenie to mozna uzywac wytgcznie zgodnie z jego
przeznaczeniem.

* Nie wolno pozbywac sie chtodziarki poprzez spalenie jej. W
izolacji  chtodziarki  zastosowano pozbawione CFC
substancje tatwopalne. Sugerujemy, aby skontaktowac sie z
miejscowymi wiadzami w celu zasiegniecia informacji o
mozliwo$ciach ztomowania zamrazarki.

* Nie zalecamy uzytkowania tej chtodziarki w
nieogrzewanym, zimnym pomieszczeniu. (np. w garazu,
szklarni, przybudéwce, szopie, altance, itp.)

Aby uzyska¢ mozliwie najlepsze osiggi i unikng¢ ktopotéw
przy pracy tej chtodziarki warto uwaznie przeczyta¢ niniejsza
instrukcje. Nieprzestrzeganie niniejszej instrukcji moze
spowodowac utrate prawa do bezptatnego serwisu w okresie
gwarancyjnym.

Prosimy zachowac te instrukcje w bezpiecznym miejscu do
wglgdu w przysztosci.

Uzywanie urzadzenia przez osoby z fizycznymi sensorycznymi lub mentalnymi
ograniczeniami powinno odbywaé¢ sie tylko pod kontrolg oséb odpowiedzialnych za ich
bezpieczenstwo.

Nalezy dopilnowa¢, aby dzieci nie uzywaly urzadzenia do zabawy.




Wymogi elektryczne

Przed wtozeniem wtyczki do gniazdka w scianie
nalezy upewnic sig, ze napiecie i czestotliwos¢
podane na tabliczce znamionowej wewnagtrz
chtodziarki odpowiadajg parametrom domowe;j
sieci zasilajgcej.

Zalecamy, aby chtodziarke te przytgczy¢ do
elektrycznej sieci zasilajgcej poprzez wytgczane i
chronione bezpiecznikiem gniazdko umieszczone
w dostepnym miejscu.

Uwaga! Urzadzenie to musi by¢ uziemione.
Naprawy urzgdzeh elektrycznych wykonywac
moga tylko wykwalifikowani technicy.
Nieprawidtowe wykonanie napraw przez
niewykwalifikowane osoby grozi uzytkownikom
urzgdzenia powaznymi konsekwencjami.

UWAGA!

W urzadzeniu tym zastosowano gaz R600a,
przyjazny srodowisku naturalnemu ale tatwopainy.
Podczas transportu i ustawianie chtodziarki nalezy
uwazac, aby nie uszkodzi¢ jej systemu
chtodniczego. Jesli system chtodniczy ulegnie
uszkodzeniu i ulatnia sie z niego gaz, nalezy
trzymaé zamrazarke z dala od zrédet ognia i przez
jakis czas przewietrzy¢ pomieszczenie.

Uwaga — W celu przyspieszenia procesu
rozmrazania zamrazarki nie nalezy uzywac
zadnych urzgdzen mechanicznych ani innych
Srodkow poza zalecanymi przez jej producenta.

Uwaga - Nie wolno uszkodzi¢ obwodu czynnika
chtodniczego.

Uwaga — Wewnatrz komoér zamrazarki do
przechowywania zywnosci nie wolno uzywac
zadnych urzgdzen elektrycznych, o ile nie sg z
rodzaju zalecanego przez jej producenta.

Uwaga — W razie uszkodzenia przewodu
zasilajgcego, aby unikngé niebezpieczenstwa,
musi go wymieni¢ producent, jego agent
serwisowy lub podobnie wykwalifikowany
personel.

Instrukcje transportowe

1. Chtodziarke nalezy transportowac tylko w
pozycji pionowej. Opakowanie, w ktorym
dostarczono chtodziarke, musi pozostac
nienaruszone podczas transportu.

2. Jesli transportowano zamrazarke w pozycji
poziomej, przez co najmniej 4 godziny nie wolno
jej uruchomic, aby przywrdéci¢ nalezyty stan
systemu.
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3. Nieprzestrzeganie powyzszego zalecenia moze
skutkowac¢ uszkodzeniem chtodziarki, za ktoére nie
bedzie odpowiadat jej wytworca.

4. Chtodziarke nalezy chroni¢ przed deszczem,
wilgocig i innymi wplywami atmosferycznymi.

Uwaga!

» Podczas czyszczenia i transportu chtodziarki
nalezy uwazac, aby nie dotyka¢ spodu
metalowych przewoddéw sprezarki z tytu
chtodziarki, poniewaz moze to spowodowac
skaleczenia palcéw i rgk.

* Nie nalezy stawac ani siada¢ na zamrazarce,
poniewaz nie przewidziano tego przy jej
projektowaniu. Mozna zrobi¢ sobie krzywde, lub
uszkodzi¢ chtodziarke.

» Upewnijcie sie, ze elektryczny przewdd
zasilajgcy nie uwigzt pod chtodziarkg w trakcie jej
ustawiania i przesuwania, poniewaz mogtoby to
go uszkodzic.

* Nie mozna pozwoli¢, aby chtodziarkg bawity sie
dzieci, ani manipulowaty jej pokretlami i
przyciskami.

Instrukcje instalacyjne

1. Nie nalezy trzymac chtodziarki w
pomieszczeniu, w ktérym temperatura moze
spasc¢ ponizej -15 °C w nocy, a zwtaszcza w zimie.
2. Nie nalezy ustawiac chtodziarki w poblizu
kuchenek ani grzejnikow, a takze bezposrednio w
polu dziatania promieni stonecznych, poniewaz
powoduje to dodatkowe obcigzenie jej
funkcjonowania. Jesli chtodziarke zainstalowano
obok zrédta ciepta lub chtodziarki, po bokach
nalezy zachowacé nastepujgce minimalne odstepy:
od kuchenek 30 mm

od grzejnikéw 300 mm

od chtodziarek 25 mm

3. Aby zapewni¢ swobodny przeptyw powietrza,
nalezy wokot chtodziarki pozostawi¢
wystarczajgco wiele wolnej przestrzeni (Rys. 2)..
» Aby ustali¢ odstep pomiedzy Sciang a
zamrazarka, na jej tylnej Scianie nalezy umiesci¢
pokrywe wentylacyjng (Rys. 3).

4. Chtodziarke nalezy ustawi¢ na réwnej
powierzchni. Obie przednie n6zki mozna
nastawia¢ wedtug potrzeb. Aby zapewni¢ pionowe
ustawienie chfodziarki nalezy nastawic przednie
nozki krecgc nimi w zgodnie z kierunkiem
wskazoéwek zegara lub przeciwnie don, az
chtodziarka sta¢ bedzie pewnie na podtodze.
Prawidtowe ustawienie n6ézek zapobiega
nadmiernym drganiom i hatasowi (Rys. 4)..

5. Aby przygotowac chtodziarke do pracy nalezy
zastosowac sie do instrukcji w rozdziale
(,Czyszczenie i konserwacja”).



Poznaj swoja chiodziarke
(Rys. 1)

1 - Pokretto regulacji i oswietlenie wewnetrzne
2 - Zamrazanie zywnosci swiezej
3 - Potka na butelki
4 - Nastawialne pétki komory chtodziarki
5 - Pokrywa pojemnika na swieze warzywa
6 - Pojemniki na swieze warzywa
7 - Komora na zywnosc¢ swiezg
8 - Komora szybkiego zamrazania
9 - Podpory tacki na 6d i tacka na l6d
10 - Komory do przechowywania zywnosci
mrozonej
11 - Nastawialna nézka
12 - Balkonik na nabiat
13 - Balkonik na stoiki
14 - Balkonik na butelki
15 - Wentylator zamrazarki

Wentylator stuzy do zapewnienie obiegu powietrza
w komorze. Potgczony jest réwnolegle z silnikiem
sprezarki. Gdy silnik sprezarki jest wytaczony,
wytgczony zostanie takze wentylator.

Sugerowane utozenie zywnosci w
chlodziarce

Wskazdwki jak najlepiej wykorzystac przestrzen
przechowania zywnosci i zapewnic¢ jego higiene.
1. Komora chtodnicza stuzy do
krotkoterminowego przechowywania swiezej
zywnos$ci i napojow.
2.Komora zamrazalnika spetnia wymogi kategorii
* i nadaje sie do zamrazania zywnosci i
przechowywania mrozonek.
Nalezy zawsze przestrzegac¢ zaleceh dotyczacych

przechowywania kategorii podanych na

opakowaniu zywnosci.

3. Nabiat nalezy przechowywac w specjalnym
pojemniku w wewnetrznej warstwie drzwiczek.

4. Potrawy gotowane nalezy przechowywac¢ w
hermetycznie szczelnych pojemnikach.

5. Swieze produkty w opakowaniu mozna
przechowywaé na pétkach. Swieze owoce i
warzywa nalezy oczysci¢ i przechowywac w
pojemnikach na swieze warzywa.

6. Butelki nalezy przechowywac na potkach
wewnatrz drzwiczek.

7. Surowe mieso nalezy przechowywaé w
woreczkach plastykowych na najnizszej pofce. Nie
moze sie styka¢ z potrawami gotowanymi, aby nie
ulegto zanieczyszczeniu. Ze wzgledow
bezpieczenstwa surowego miesa nie nalezy
przechowywacé dituzej niz przez dwa do trzech dni.
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8. W celu zapewnienia najwiekszej wydajnosci
chtodzenia nie nalezy przykrywaé wyjmowanych
potek papierem ani zadnym innym materiatem,
aby umozliwi¢ swobodny przeptyw chtodnego
powietrza.

9. Oleju roslinnego nie nalezy przechowywac na
potkach w drzwiczkach. Zywno$é nalezy
przechowac opakowana, zawinieta, lub przykryta.
Gorgce potrawy i napoje powinny ostygng¢ przed
chtodzeniem. Nie nalezy przechowywac¢ w
puszkach resztek zywnosci puszkowanej.

10. Nie nalezy zamraza¢ napojow gazowanych, a
wyrobow takich jak sorbety nie nalezy spozywaé
zbyt zimnych.

11. Niektoére owoce i warzywa ulegajg
uszkodzeniu, jesli przechowuje sie je w
temperaturach w poblizu 0°C. Ananasy, melony,
ogorki, pomidory i podobne produkty nalezy zatem
zawijaC¢ w woreczKi plastykowe.

12. Wysokoprocentowe alkohole nalezy
przechowywaé w pozycji pionowej w szczelnie
zamknietych pojemnikach. Nie wolno
przechowywac produktéw zawierajgcych
tatwopalny gaz aerozolowy (np. pojemnikéw z bitg
Smietang, puszek z materiatami do rozpylania) ani
substancji wybuchowych. Stanowig one
zagrozenie wybuchowe.

13. Aby wyjaé koszyki z komory zamrazalnika,
prosmy postepowac wg instrukcji z Rys. 12.



Regulacja i nastawianie temperatury

Temperature roboczg reguluje sie pokrettem
regulacyjnym (Rys. 5) umieszczonym na suficie
komory chtodziarki. Temperature nastawia sie od
min, przez 1... 4 czyli temperatury najnizsze;j.

Przy uruchamianiu chtodziarki po raz pierwszy
pokretto regulacji nalezy nastawic¢ tak, aby po 24
godz. srednia temperatura w chtodziarce nie
przekraczata +5°C. Zalecamy nastawienie pokretta
regulacji w pozycji Srodkowej pomiedzy 1 a4 i
Sledzenie temperatury w celu uzyskania jej
pozadanej wartosci, tzn. zmiane nastawienia w
strone max, jesli temperatura jest zbyt wysoka i
odwrotnie. Pewne miejsca w chtodziarce mogg by¢
zimniejsze lub cieplejsze (jak np. pojemnik na
Swieze warzywa i gérna czes¢ komory), co jest
catkiem normalne.

Zalecamy sprawdzenie tej temperatury doktadnym
termometrem, aby upewnic sie, ze temperatura w
komorach przechowywania utrzymywana jest na
wymaganym poziomie.

Nalezy pamietaé, aby natychmiast odczytaé
wskazanie termometru, poniewaz temperatura
bardzo szybko rosnie po wyjeciu go z
zamrazalnika.

Prosimy pamietac, ze za kazdym otwarciem
drzwiczek zimne powietrze ulatnia sie i temperatura
wewnatrz rosnie. Nie nalezy zatem pozostawiac
drzwiczek otwartych i pamieta¢ o ich zamykaniu
natychmiast po wtozeniu lub wyjeciu zywnosci.

Przed uruchomieniem

Ostateczne sprawdzenie

Przed uruchomieniem chtodziarki sprawdzcie, czy:
1. Nozki ustawiono tak, Zze chtodziarka stoi
idealnie réwno.

2. Wnetrze jest suche, a powietrze moze
swobodnie krgzy¢ z tytu.

3. Wnetrze jest czyste, jak zaleca sie w rozdziale
,Czyszczenie i konserwacja”.

4. Wtyczke wetknieto w gniazdko w $cianie i
wigczono jego zasilanie. Po otwarciu drzwiczek
zapali sie Swiatto we wnetrzu.

Oraz zwrécécie uwage, ze:

5. Po uruchomieniu sprezarki ustyszycie jej szum.
Takze ptyn i gaz zamkniete w systemie chtodzenia
mogg wydawac pewne odgtosy, niezaleznie od
tego, czy sprezarka pracuje, czy nie. Jest to
catkiem normaine.
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6. Niewielka falistos¢ goérnej powierzchni komory
jest catkiem normalna, wynika z zastosowanego
procesu wytwdrczego i nie jest defektem.

7. Zalecamy nastawienie pokretta w pozycji
srodkowej i monitorowanie temperatury, aby
zapewnic utrzymywanie przez chifodziarke
pozadanej temperatury przechowywania (patrz
rozdziat ,Regulacja i nastawianie temperatury”).
8. Nie nalezy wktadac¢ zywnosci do chtodziarki
zaraz po jej wigczeniu. Poczekajcie, az osiggnieta
zostanie wlasciwa temperatura przechowywania.
Zalecamy sprawdzanie temperatury doktadnym
termometrem (patrz rozdziat ,Regulacja i
nastawianie temperatury”).

Przechowywanie zywnosci mrozonej

Zamrazarka stuzy do dtugoterminowego
przechowywania mrozonek spozywczych
kupionych w sklepie, a takze mozna jej uzy¢ do
zamrazania i przechowywania zywnosci Swiezej.
W razie przerwy w zasilaniu elektrycznoscig nie
nalezy otwierac¢ drzwiczek. Przerwa w zasilaniu
ponizej 16 godz. nie powinna zaszkodzi¢
zamrozonej zywnosci. Jesli awaria trwa dtuzej,
nalezy sprawdzic¢ stan zywnosci i albo zjesc jg
natychmiast, albo zagotowaé i ponownie
zamrozic.

Zamrazanie zywnosci swiezej

Aby uzyskac¢ najlepsze rezultaty prosimy
przestrzegac nastepujgcych instrukcji.

Nie nalezy zmrazac¢ zbyt duzych ilosci zywnosci
na raz. Jakos¢ zywnosci zachowuje sie najlepiej
zamrazajac jg na wskros najszybciej, jak to
mozliwe.

Nie nalezy przekracza¢ 24-godzinnej zdolnosci
zamrazania zamrazarki.

Umieszczenie cieptych potraw w komorze
zamrazalnika powoduje ciggtg prace urzadzenia
chtodniczego az do ich zupetnego zamrozenia.
Moze to tymczasowo prowadzi¢ do nadmiernego
ochtodzenia komory chfodnicze;.

Aby osiggng¢ najwyzszg wydajnosc przy
zamrazaniu zywnosci swiezej przed jej wiozeniem
nastaw pokretto w maksymalnej pozycji 24h. Po
zamrozeniu pokretto to mozna ponownie ustawi¢
W pozycji wyjsciowej.

Niewielkie ilosci zywnosci do 0,5 kg mozna
zamrazacC bez nastawiania pokretta regulaciji
temperatury.

Nalezy specjalnie zadbac, aby nie mieszaé
zywnos$ci juz zamrozonej ze Swiezg.



Sporzadzanie kostek lodu

Tacke na kostki lodu nalezy w % napetni¢ wodg i
umiesci¢ w zamrazarce. Przymarzniete tacki
nalezy poluznia¢ trzonkiem tyzki lub podobnym
narzedziem, nie wolno do tego uzywac
przedmiotow o ostrych krawedziach, takich jak
noze lub widelce.

Odszranianie

A) Komora chfodziarki

Komora chtodziarki rozmraza sie automatycznie.
Rozmrazana woda sptywa kanatem sciekowym do
pojemnika zbiorczego z tytu chtodziarki.

Sprawdz, czy rura ta jest trwale umieszczona z
koncem w tacy zbiorczej na sprezarce aby
zapobiec rozlewaniu sie wody na instalacje
elektryczne i podtoge. (Rys 6).

B) Komora zamrazalnika

Rozmrazanie typu NO FROST jest catkowicie
automatyczne. Nie potrzebna jest zadna
interwencja z Waszej strony. Woda zbiera sie w
misce sprezarki. Woda ta paruje pod wptywem
ciepta sprezarki.

Do usuwania szronu nie uzywaj ostro
zakonczonych przedmiotéw takich jak noze
lub widelce.

Do rozmrazania nie nalezy uzywac suszarek do
witoséw, grzejnikdw elektrycznych, ani zadnych
innych urzadzen elektrycznych.

Uzyj gabki do usuniecia rozmrozonej wody
zbierajgcej sie na dnie komory zamrazalnika. Po
rozmrazaniu starannie wytrzyj wnetrze komory do
sucha. (Rys. 7 i 8). Wbz wtyczke do gniazdka w
Scianie i wigcz jego zasilanie elektrycznoécia.
Ostrzezenie!

Wentylator w komorach zamrazarki i zywnosci
Swiezej obraca zimne powietrze. Nie wolno
wsadzac¢ zadnych przedmiotéw przez ostone
zabezpieczajgcg. Nie mozna pozwoli¢, aby
wentylatorem w komorach zamrazarki i zywno$ci
Swiezej bawity sie dzieci.

Nie wolno przechowywac produktow
zawierajgcych tatwopalny gaz aerozolowy (np.
dozownikow, puszek z materiatami do rozpylania,
itp.) ani substancji wybuchowych.

Nie wolno przykrywac potek zadnym materiatem

ochronnym, ktéry moze utrudniac¢ obieg powietrza.

Nie mozna pozwoli¢, aby chfodziarkg bawity sie
dzieci, ani manipulowaty jej pokrettami i
przyciskami.

Aby uzyskaé najlepsze osiggi chtodziarki, nie
nalezy zastania¢ oston zabezpieczajgcych
wentylator. (Rys. 9i Rys.10)
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Uwaga!

Chtodziarka ta wyposazona jest w wentylator
obiegu powietrza, ktéry ma zasadnicze znaczenie
dla wydajnosci jej pracy. Prosimy pamietac, aby
nie blokowa¢ (zatrzymywaé) ani nie hamowac
wentylatoréw zywnoscig, czy opakowaniami.
Blokowanie (zatrzymanie) lub hamowanie
wentylatora powoduje wzrost temperatury
wewnatrz zamrazalnika (rozmrazanie).

Wymiana zaréwki osSwietlenia
wewnetrznego
(Rys. 11)

W razie przepalenia sie zaréwki mozna jg fatwo
wymieni¢. Najpierw upewnij sie, ze chtodziarka/
zamrazarka jest odtgczona od zasilania poprzez
wyjecie wtyczki z gniazdka. Wez ptaski srubokret i
delikatnie, bez uzycia sity wsadz go w szczeline
pomiedzy kloszem lampki, a wewnetrzng $ciana
obudowy. Nastepnie delikatnie przyciskaj uchwyt
srubokreta w lewo, az zauwazysz, ze poluznit sie
lewy wypust klosza lampy. Powt6rz to samo w
prawej szczelinie, tyém razem naciskajgc
srubokretem w prawo. Po poluznieniu z obu stron
mozna fatwo zdjg¢ klosz.

Sprawdz, czy zarowka jest bezpiecznie wkrecona
w oprawke. Wetknij wtyczke urzgdzenia do
gniazdka zasilajgcego. Jesli Swiatto nadal nie
dziata, w najblizszym sklepie ze sprzetem
elektrycznym zaopatrz sie w nowg zarowke 15 W
(maks.) z kohcowkag z gwintem E14, a nastepnie
zastgp nig starg zaréwke. Nalezy natychmiast
ostroznie pozby¢ sie przepalonej zarowki.

Po wymianie zaréwki zatéz klosz w jego
poprzednie miejsce. Zwrd¢ uwage, aby wystepu
klosza poprawnie zatrzasng¢ w obudowie.

Czyszczenie i konserwacja

1. Zalecamy, aby przed czyszczeniem odigczyé
zasilanie gniazdka elektrycznego i wyja¢ z niego
wtyczke przewodu zasilajgcego.

2. Do czyszczenia nie wolno stosowac¢ zadnych
ostrych narzedzi ani szorstkich substancji, mydta,
domowych srodkéw czystosci, detergentéw, ani
wosku do polerowania.

3. Szafke chtodziarki nalezy czyscic letnig woda, a
nastepnie wytrze¢ do sucha.

4. Wnetrze nalezy czysci¢ $ciereczkg zamoczong i
wyzetg w roztworze jednej tyzeczki do herbaty
sody oczyszczonej w 0,5 litra wody, a nastepnie
wytrze¢ do sucha.



5. Nalezy uwazac, aby do skrzynki regulaciji
temperatury ni dostata sie woda.

6. Jesli chtodziarka ma by¢ nieuzywana przez
dtuzszy okres czasu, nalezy jg wytaczy€ i
catkowicie oprézni¢ z zywnosci, oczyscic i
pozostawi¢ z uchylonymi drzwiczkami.

7. Zalecamy, aby dla zabezpieczenia wysokiej
jakosci lakieru polerowac¢ metalowe czesci
zamrazarki (tzn. zewnetrzng powierzchnie
drzwiczek, boczne sciany szafki) woskiem
silikonowym (do polerowania samochodow).

8. Raz do roku nalezy odkurzaczem usunac kurz,
ktory zbiera sie na sprezarce umieszczonej z tytu
chtodziarki.

9. Regularnie sprawdzajcie stan uszczelek w
drzwiczkach aby upewnic sie, ze nie sg
zabrudzone okruchami zywnosci.

10. Nie wolno:

* czys$cic chiodziarki nieodpowiednimi srodkami,
np. wyrobami na bazie ropy naftowej,

* w jakikolwiek sposob poddawaé jg dziataniu
wysokich temperatur,

» szorowac, skrobacé itp. szorstkimi materiatami.
11. Wyjmowanie pokrywy pojemnika na nabiat i
tacki w drzwiczkach :

* Aby wyjgc pokrywe pojemnika na nabiat najpierw
pociggnijcie jg w gore o ok. 2,5 cm, a potem
wyciagnijcie w strone, w ktérg pokrywa sie
otwiera.

» Aby wyjac¢ tacke z drzwiczek oproznijcie jg z
zawartosci, a potem po prostu nacisnijcie od
podstawy ku gorze.

12. Dbajcie o to, aby plastykowy pojemnik z tytu
chfodziarki, w ktérym zbiera sie rozmrozona woda,
byt zawsze czysty. Jesli chcecie wyjac to korytko
aby je umy¢, postepujcie weditug ponizszej
instrukcji:

» Wylgczcie zasilanie w gniazdku elektrycznym i
wyjmijcie z niego wtyczke przewodu zasilajgcego.
* Przy pomocy szczypiec delikatnie poluzujcie
Srube na sprezarce, tak aby mozna byto wyjac
korytko.

* Podniescie je.

* Umyjcie i wytrzyjcie do sucha.

» Zamontuijcie je z powrotem wykonujgc powyzsze
czynnosci w odwrotnej kolejnosci.

13. Aby wyjac¢ szuflade nalezy wysunac jg jak
najdalej, unies¢ jej przdd w goére, a potem catkiem
wyciagngc.

Przenoszenie drzwiczek

Prosimy postepowa¢ w kolejnosci liczb
(Rys. 13).
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Co trzeba, a czego nie nalezy robié

Nalezy: Regularnie czys¢ to urzadzenie.

Nalezy: Przechowywac¢ surowe mieso i drob pod
potrawami gotowanymi i nabiatem.
Nalezy: Oczys$ci¢ warzywa z niepotrzebnych lisci i

z ziemi.

Nalezy: Pozostawia¢ satate, kapuste, pietruszke i
kalafior na ich todygach.

Nalezy: Opakowac ser najpierw w
ttuszczoodporny papier, a potem w
woreczek polietylenowy pozbywajgc sie z
jego wnetrza powietrza. Najlepsze
rezultaty osiggniecie wyjmujac zywnosc z
komory chtodniczej na godzine przed
jedzeniem.

Nalezy: Luzno pakowac surowe mieso o dréb w
folie polietylenowg lub aluminiowa.
Zapobiega to wysychaniu.

Nalezy: Pakowac ryby i podroby w woreczki
polietylenowe.

Nalezy: Pakowac¢ zywnosc o silnej woni, lub taka,
ktora moze wyschngc¢, w woreczKi
politetylenowe lub folie aluminiowa, albo
wkiadac jg do hermetycznych
pojemnikow.

Nalezy: Dobrze opakowac pieczywo, aby
zachowato Swiezos¢.

Nalezy: Chlodzi¢ biate wino, piwo, lager i wode
mineralnma przed podaniem.

Nalezy: Co jaki$ czas sprawdzac zawartos¢
chtodziarki.

Nalezy: Przechowywac¢ zywnos$¢ tak krétko, jak to
mozliwe, i zawsze przestrzegac dat
przydatnosci do spozycia podwanych na
opakowaniach.

Nalezy: Gotowe mrozonki przechowywaé zgodnie
z instrukcjg podang na opakowaniu.

Nalezy: Zawsze wybiera¢ swieza zywnosc
wysokiej jakosci i dokladnie jg czysci¢
przed zamrazaniem.

Nalezy: Przygotowywaé swiezg zywnosc do
zamrazania w matych porcjach, aby
zapewni¢ szybkie zamrozenie.

Nalezy: Owija¢ zywno$¢ folig aluminiowg lub
woreczkami polietylenowymi
przeznaczonymi do stosowania w
zamrazalniku i upewniac sie, ze nie
pozostato w nich powietrze.

Nalezy: Owija¢ mrozong zywnosc natychmiast po
zakupie i wktada¢ do zamrazalnika
mozliwie najpredzej.



Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:

Nie wolno:
Nie wolno:

Nie wolno:

Przechowywac¢ bananéw w komorze
chtodnicze;j.

Przechowywa¢ melonéw w
chlodziarce. Mozna je krétko
schiadzaé, o ile sg opakowane, aby
zapobie¢ przenoszenia ich smaku na
inng zywnosc¢.

Przykrywac pétek zadnym materiatem
ochronnym, ktory moze utrudniac
obieg powietrza.

Przechowywac w chlodziarce zadnych
substancji trujacych lub inaczej
niebezpiecznych. Zaprojektowana jg
wylgcznie do przechowywania
jadalnych produktow zywnosciowych.
Spozywaé zywnosci zbyt dlugo
przechowywanej w chtodziarce.
Przechowywac zywno$ci gotowanej i
Swiezej w tych samych pojemnikach.
Nalezy jg opakowac i przechowywac
oddzielnie.

Dopuszczac, aby rozmrazana
zywno$¢ lub soki z zywnosci kapaty
na inng zywnosc.

Pozostawiac drzwiczki otwarte przez
diuzszy czas, poniewaz podnosi to
koszty eksploatacji chtodziarki i
powoduje nadmierne osadzanie sie
lodu.

Do usuwania szronu uzywac ostro
zakonczonych przedmiotow, takich jak
noze lub widelce.

Wktadaé do chtodziarki gorgcych
potraw. Niech najpierw ostygng.
Wkfada¢ do zamrazalnika butelek lub
zamknietych puszek z napojami
gazowanymi, poniewaz mogg
wybuchnac.

Przy zamrazaniu swiezej zywnosci
przekraczaé dopuszczalnego
obcigzenia zamrazalnika.

Podawacé dzieciom lodow ani
sorbetéw prosto z zamrazalnika.
Niska temperatura moze spowodowaé
odmrozenie warg.

Zamrazac¢ napojow gazowanych.
Nadal trzyma¢ w zamrazalniku
zywno$¢, ktéra ulegta rozmrozeniu;
nalezy jg zjes¢ w ciggu 24 godzin lub
ugotowacé i ponowanie zamrozic.
Wyjmowac¢ zawartosci zamrazalnika
wilgotnymi dtorimi.
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Instrukcja obstugi

Zuzycie energii

Maksymalng ilos¢ przechowywanych mrozonek
mozna 0siggnac¢ nie uzywajgc srodkowej i gornej
szuflady umieszczonych w komorze zamrazania.
Zuzycie energii przez chtodziarke okreslono przy
catkowicie wypetnionej komorze zamrazania i nie
uzywajgc srodkowej i gornej szuflady.

Rady praktyczne jak zmniejszy¢ zuzycie
energii elektrycznej

1. Upewnij sie, ze chtodziarka stoi w dobrze
wentylowanym miejscu, z dala od zrédet ciepta
(kuchenka, kaloryfer, itp.). Jednoczesnie
chtodziarka powinna stac¢ tam, gdzie nie bedzie
narazona na bezposrednie dziatanie promieni
stonecznych.

2. Dbaj o to, aby zywnos¢ kupowana w stanie
schiodzonym/ zamrozonym wkiada¢ do chtodziarki
mozliwie najpredzej, zwtaszcza latem. Zaleca sie
uzywanie izolowanych termicznie toreb do
przenoszenia zywnosci do domu.

3. Zalecamy rozmrazanie w komorze chtodzenia
paczek wyjetych z komory zamrazalnika. W tym
celu paczke, ktéra ma zostac¢ rozmrozona,
umieszcza sie w naczyniu, aby powstata przy tym
woda nie wyciekta do komory chtodzenia.
Zalecamy rozpoczynac rozmrazanie zamrozonej
zywnosci na co najmniej 24 godziny przez jej
uzyciem.

4. Zalecamy otwiera¢ drzwiczki najrzadziej, jak to
mozliwe.

5. Nie nalezy trzymac drzwiczek otwartych diuzej
niz to konieczne i dba¢ o to, aby po kazdym
otwarciu starannie je zamykac.



Rozmieszczenie zywnoSci

Potki w komorze zamrazalnika

R&ézne mrozonki, np. mieso, ryby, lody, warzywa,
itp.

Taca na jajka

Jajka

Poétki komory chiodniczej

Potrawy w garnkach, na talerzach z pokrywkami i
w zamknietych pojemnikach

Balkoniki w drzwiczkach komory chtodniczej

Niewielkie zapakowane potrawy lub napoje (np.
mleko, soki owocowe, piwo)

Pojemnik na Swieze warzywa

Warzywa i owoce

Komora Zero

Produkty delikatesowe (ser, masto, salami, itp.)

Przyktady zastosowan

Biate wino, piwo i woda mineralna

schiodzi¢ przed uzyciem

Banany

nie przechowywac w chifodziarce

Ryby lub podroby

przechowywac¢ wytgcznie w woreczkach
polietylenowych

uzy¢ pojemnikéw hermetycznych lub woreczkow

Ser polietylenowych; najlepiej wyja¢ z chtodziarki na
godzine przed spozyciem.
Melony przechowywac tylko przez krétki okres czasu,

uzy¢ hermetycznego pojemnika/ opakowania

Surowe mieso i dréb

nie przechowywac razem z zywnoscig delikatng,
takg jak potrawy gotowane lub mleko

Zalecane ustawienia

Pozycja pokretta termostatu Objasnienia
2% Jest to ustawienie normalne i zalecane.
1 Najnizsza intensywnosc¢ chtodzenia/mrozenia
5 Najwyzsza intensywnosc¢
chtodzenia/mrozenia
Jesli uzytkownik uwaza, ze w komorze
1-5 chtodzenia nie jest dostatecznie zimno z
powodu wysokiej temperatury otoczenia lub
czestego otwierania i zamykania drzwiczek.
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Informacja dotyczaca odgfosow i
drgan, ktore moga wystapic¢ przy pracy
chtfodziarki

1. Odgtos ten moze sie nasili¢ w trakcie pracy.

- Aby utrzymac nastawiong temperature, co jakis
czas uruchamia sie sprezarka chtodziarki. Odgtos
sprezarki nasila sie, gdy sie uruchamia, za$ kiedy
sie wytgcza moze byc¢ stychac klikniecie.

- Wydajnosc¢ i wtasnosci uzytkowe chtodziarki
moga sie zmienia¢ wraz ze zmianami temperatury
otoczenia. Jest to zupetnie normalne.

2. Odgtosy przeptywu lub rozpylania ptynu.

- Odgtosy te powoduje przeptyw chtodziwa w
obwodzie chtodziarki i sg zgodne z zasadg jej
dziatania.

3. Odgtosy podobne do wiatru.

- Wytwarza je wentylator (lub wentylatory), w ktére
wyposazona jest chtodziarka. Wentylatory te
wspomagajg efekt chtodzenia chtodziarki. Jest to
odgtos normalnej pracy, nie zas awarii.

4. Inne drgania i odgtosy

- Pewne odgtosy i drgania moze powodowaé
rodzaj i powierzchnia podtogi, na ktorej stoi
chiodziarka. Upewnij sie, ze podtoga jest rowna i
ptaska oraz ze nie ugina sie pod ciezarem
chtodziarki (jest sztywna).

- Kolejnym zrédiem odgtosow i drgan mogg byc¢
przedmioty ustawione na chtodziarce. Nalezy je z
niej zdjgé.

- Butelki i naczynia ustawione w chtodziarce
stykajg sie ze sobg. W takich przypadkach
przesun butelki i naczynia tak, aby zachowac
miedzy nimi niewielki odstep.

Instrukcja obstugi

Usuwanie problemow

Jesli chtodziarka po wigczeniu nie dziata,

sprawdzcie:

» Czy wtyczka jest prawidtowo wiozona do
gniazdka i czy gniazdko jest zasilane pragdem.
(Aby sprawdzi¢ zasilanie gniazdka, wigczcie do
niego inne urzadzenie).

» Czy nie zadziatat bezpiecznik/ nie odtgczono
zasilania gniazdka/ nie odigczono zasilania
catego pionu.

» Czy prawidlowo nastawiono regulator
temperatury.

* Czy, jesli wymieniono dostarczong fabrycznie
wtyczke na przewodzie zasilajgcym, nowa
wtyczka zostata prawidtowo przytgczona.

Jesli mimo tego sprawdzenia chtodziarka nadal

nie dziata, skontaktuijcie sie ze sprzedawcg, od

ktérego jg kupiliscie.

Prosimy nie zaniedba¢ zadnego z tych

sprawdzen, poniewaz jesli serwis nie wykryje

awarii, zostanie pobrana opfata.

Symbol mmmm na wyrobie lub opakowaniu oznacza, ze wyrdb ten nie moze by¢ traktowany jako
odpadki domowe. Zamiast tego nalezy je dostarczy¢é do wiasciwego punktu zbierania surowcéw
wtornych z urzadzen elektrycznych i elektronicznych. Zapewniajgc odpowiednie ztomowanie tego
wyrobu przyczyniamy sie do zapobiegania potencjalnie szkodliwym konsekwencjom dla srodowiska
naturalnego oraz zdrowia ludzi, ktére w przeciwnym razie mogtyby by¢ spowodowane jego
nieodpowiednim ztomowaniem. Aby uzyskac bardziej szczegétowe informacje o odzyskiwaniu
surowcow wtérnych z tego wyrobu, prosimy skontaktowac sie ze swym organem administraciji
lokalnej, stuzbg oczyszczania miasta lub ze sklepem, gdzie wyrdb ten zostat zakupiony.
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